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Аннотация
Статья была опубликована в журнале «Spectateur du

Nord» («Северный вестник») в октябре 1797 г. на французском
языке (печатается в переводе на русский язык). Обращаясь к
европейскому читателю, Карамзин дает характеристику русской
литературы. Статья особенно интересна тем, что в ней излагается
содержание не опубликованных еще тогда полностью «Писем
русского путешественника».
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Письмо в «Зритель» о русской литературе

С удовольствием откликаюсь, милостивый государь, на
любезное ваше приглашение и берусь за перо, чтобы начер-
тать несколько слов о нашей литературе, каковую вы сочли
достойной внимания ваших читателей. Да, сударь, в каж-
дом климате встречаются дарования, и даже в России есть
талантливые люди, которые достаточно скромны, чтобы не
оспаривать пальму первенства у французских, немецких и
прочих литераторов, но которые могут, читая их бессмерт-
ные творения, сказать про себя: «И мы тоже художники».
Да, натура повсюду величественна и прекрасна; повсюду она
трогает наше сердце, вызывает в нем чувствительное нача-
ло, живущее как в душе дикаря, так и в душе Ж.-Ж. Руссо;
повсюду есть люди, наделенные им в высшей степени; бо-
лее других эти люди внимательны к явлениям мира физиче-
ским и моральным, получают от него более живые и более
глубокие впечатления и выражают их с большею энергией
и с более тонкими оттенками. Вот источник всех талантов



 
 
 

и в особенности – источник поэзии, которую русские созда-
вали задолго до времен Петра Великого. Есть у нас песни
и романсы, сложенные два-три века тому назад, где мы на-
ходим самое трогательное, самое простодушное выражение
любви, дружбы и проч. То пастушка оплакивает смерть сво-
его возлюбленного, павшего в бою, его окровавленные одеж-
ды приносят ей, и она пытается смыть кровь своими слезами;
то богатырь, странствующий рыцарь, скрепляет дружбу сво-
ею кровью и говорит брату по оружию: «Видишь ли ты сию
гранитную скалу? Она выстояла против всех бурь. Столь же
нерушимой будет моя дружба к тебе, ради тебя она выстоит
против всех бурь житейских». То это юный пастух, который
воспевает счастье своих овечек куда натуральнее, чем г-жа
Дезульер, и тем скрашивает скуку своего одинокого суще-
ствования; то несчастный изгнанник бежит общества, углуб-
ляется в темные леса, живет с дикими зверьми и находит, что
они менее жестокосердны, нежели люди. Во всех этих песнях
такт очень размерен и очень разнообразен, все они проник-
нуты меланхолией и склонностию к нежной грусти, которые
свойственны нашему народу и прекрасно выражены в очень
простых, очень унылых, но очень трогательных напевах.
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